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I. IEVADS

1. Komisija 2025. gada 24. aprili naca klaja ar diviem tiesibu aktu priekSlikumiem nolika

parskatit 2014. gada “Transportlidzeklu tehniska stavokla paketi”. Viens priekslikums groza

Direktivu 2014/45/ES par mehanisko transportlidzeklu un to piekabju periodiskajam

tehniskajam apskatém un Direktivu 2014/47/ES par komercialo transportlidzeklu tehniskajam

parbaudeém uz celiem, savukart otrs priekslikums aizstaj Direktivu 1999/37/EK par

transportlidzeklu registracijas dokumentiem.
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II.

I11.

Lai gan abu priekslikumu visparigais mérkis ir vel vairak uzlabot celu satiksmes drosibu ES,
veicinot ilgtsp&jigu mobilitati un atvieglojot personu brivu parvietoSanos un precu brivu apriti
ES, priekslikuma par transportlidzeklu registracijas dokumentiem un transportlidzeklu

registracijas datiem ir noteikti kopigi noteikumi par:
a) transportlidzeklu registracijas dokumentiem, ko izdevusas dalibvalstis;
b)  noteiktiem datiem, kas jaregistré valstu transportlidzeklu registros;

c)  $adu datu apmainu starp dalibvalstim.

DARBS CITAS IESTADES

Eiropas Parlaments izraudzijas Transporta un tiirisma komiteju (TRAN) par komiteju, kas ir

atbildiga par So priekSlikumu, un par atbildigo referentu 2025. gada 7. julija iec€la
Johan DANIELSSON kungu (S&D, SE).

Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja 2025. gada 18. septembrT pienéma atzinumu.

Eiropas Regionu komiteja noléma atzinumu nesniegt.

DARBS PADOME UN TAS DARBA SAGATAVOSANAS STRUKTURAS

Sauszemes transporta jautajumu darba grupa saka darbu pie priekslikuma 2025. gada

30. aprili Polijas prezidentiiras laika, visparigi iepazistinot ar priekSlikumu un ta ietekmes

novertejumu.

Savos sakotngjos komentaros delegacijas atzinigi noverteéja Komisijas priekSlikumu ka soli
virziena uz noteikumu modernizé$anu transportlidzeklu datu registracijas, celu satiksmes
drosibas un datu apmainas efektivitates uzlaboSanas un transporta nozares digitalizacijas
uzlaboSanas joma un izvirzija dazadus tehniskus jautajumus par vairakiem priekslikuma

aspektiem.
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7. Polijas prezidentiiras laika Padome 2025. gada 5. jiinija rikoja viedoklu apmainu par

transportlidzeklu tehniska stavokla paketi. Ministri atzinigi noveértgja pasreizgjo direktivu
parskatiSanu un verienigos centienus virzities uz lielaku saskanosanu, digitalizaciju un
modernizaciju. Savos komentaros vairaki ministri arT uzsvera, ka ir janosaka realistiski

istenoSanas termini un Iidz minimumam jasamazina izmaksas un administrativais slogs.

8.  Prezidentvalsts Danija priekslikumu detaliz€ti izskatija darba grupa no 2025. gada jiilija Iidz

novembrim. Pamatojoties uz delegaciju sniegtajiem komentariem darba grupas sanaksmes, ka
ar1 rakstiskajiem komentariem, prezidentvalsts sagatavoja piecus kompromisa tekstus, kuros
bija ierosinats liels skaits tehnisko risinajumu un preciz€jumu Komisijas priekslikumam.

Prezidentvalsts ieviesa $adas nozimigakas izmainas:

a)  Transportlidzeklu registros registrétie dati (6. pants): Pastavéja vienpratiba, ka ir

jaizstrada minimalais datu kopums, kas biitu jaregistré valstu transportlidzeklu registros,
jo tas nodroSinatu datu efektivu un konsekventu apmainu starp ES dalibvalstim. Tomeér
delegacijas pauda bazas, ka valstu transportlidzeklu registros butu vajadzigas butiskas
strukturalas izmainas saistiba ar vairakiem datu laukiem, jo 1pasi attieciba uz datiem par
transportlidzeklu civiltiesiskajam Tpasumtiesibam. Lai klied€tu dalibvalstu bazas,
prezidentvalsts ieviesa izmainas, kas ierobezo datu prasibas. Turklat §is noteikums tagad
paredz lielaku elastibu dalibvalstim, lai tas varétu izpildit datu registréSanas

pienakumus.
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b)  Pagaidu nonems$ana no uzskaites (jauns 8.a pants): Lai efektivak apkarotu krapSanu un

uzlabotu pamestu transportlidzeklu izsekojamibu, ir ieklauts jauns 8.a pants “Pagaidu
nonemsana no uzskaites”. Taja ir noteikti pasakumi, kuru mérkis ir nodroSinat, lai tas
dalibvalstis, kas savos tiesibu aktos paredz iesp&ju uz laiku nonemt transportlidzekli no
uzskaites, veiktu atbilstigus pasakumus, lai registrétu transportlidzekla atrasanas vietu
lidz ta parregistracijai vai transportlidzekla registracijas anuléSanai. Prezidentvalsts
uzskata, ka pasreizgjais formulgjums pielauj lielu elastibu un ka tadgjadi pasakumus var
vieglak integrét dazadajas transportlidzeklu registracijas sisteémas, kas ir ieviestas visas

ES dalibvalstis.

c)  Savstarp€ja atziSana (9. pants): Prezidentvalsts ir pievienojusi jaunu 3. punktu, kura

precizéti pasakumi, ko pieméro tada transportlidzekla parregistracijai, kuram ieprieks
nav pieskirts ES tipa apstiprinajums vai individuals ES apstiprinajums. Mingtajos
gadijumos dalibvalstis var nolemt, ka savstarp€ja atziSana nebiitu japiemeéro.
Prezidentvalsts uzskata, ka $is noteikums, kas tika pievienots péc dalibvalstu liguma,

palidz nodrosinat atbilstibu valsts droSibas un vides standartiem.

d)  Datu apmaina (15. pants): Delegacijas kopuma atbalstija mérki uzlabot parrobezu

sadarbspé&ju un reallaika datu apmainu starp valstu transportlidzeklu registracijas
iestadem. Tomer liels skaits dalibvalstu nepiekrita, ka §ada apmaina biitu jaizmanto tikai
Komisijas izstradata MOVE-HUB sistéma. So iemeslu dél prezidentvalsts 15. panta ir
ieklavusi jaunu punktu, kas lauj dalibvalstim izmantot savas lietojumprogrammas vai
treSo personu lietojumprogrammas, tostarp EUCARIS, lai apmainitos ar datiem un

pieslégtos MOVE-HUB elektroniskajai sisteémai.
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e) TransponéSana (17. pants): Nemot vera ierosinatas parskatiSanas rezultata ieviesto

prasibu vérienigo un sarezgito raksturu, vairakas dalibvalstis lidza pagarinat
transponésanas periodu, kas tagad ir pagarinats 11dz trim gadiem. Termini, Iidz kuriem
dalibvalstim ir jaizpilda dazi operacionalie noteikumi, jo pasi 3., 10. un 10.a panta
mingétie, ir pagarinati 1idz pieciem gadiem, lai nodro$inatu pietieckami ilgu terminu to

1stenoSanai.

f)  Pielikumi: Pielikumos ir ieklautas vairakas tehniskas izmainas noliika precizet to
komponentus un strukttru. III pielikums ir svitrots ka atsevisks pielikums, un ta dalas ir

parceltas uz priekslikuma 5. pantu.

9.  Darba grupa 2025. gada 13. novembr1 delegacijas kopuma atbalstija prezidentvalsts
kompromisu !, nemot véra vispargjo pieeju, savukart dazas delegacijas lidza sniegt papildu

skaidrojumus vai lidza veikt papildu izmainas dazos pantos.

10. Pastavigo parstavju komiteja 21. novembra sanaksmé apstiprinaja §is piezimes pielikuma un

1. un 2. papildinajuma izklastito kompromisu.

IV. SECINAJUMI

11.  Nemot véra min&to, Padome (Transports, telekomunikacijas un energgtika) tiek aicinata

2025. gada 4. decembra sanaksmé vienoties par vispar&ju pieeju.

! 12452/4/25 REV 4+ ADD 1+ ADD 1.
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PIELIKUMS

Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA

par valstu transportlidzeklu registros iegramatotajiem transportlidzeklu registracijas
dokumentiem un transportlidzeklu registracijas datiem un Padomes Direktivas 1999/37/EK
atcelSanu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 91. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu 2,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu 3,
saskana ar parasto likumdosSanas procediiru,
ta ka:

(1) Transportlidzekla registracija ir administrativa atlauja to izmantot celu satiksme.

2 3

2 OVCI[..1[...,[...]. Ipp.
3 OVCI[.1[...L[..] Ipp.
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)

3)

(4)

[...]
(5.a)

(6)

Padomes Direktiva 1999/37/EK # nosaka kopigus transportlidzeklu registracijas dokumentu
standartus dalibvalstim. Taja ar1 noteikts, ka dalibvalstim ir savstarpgji japalidz 1stenot
direktivu, un noradits, ka to var darit, elektroniski apmainoties ar informaciju, kas saistita ar
transportlidzekliem, bet faktiski netiek prasita Sada datu apmaina, un tas kave sazinu un
informacijas apmainu starp dalibvalstim.

Lai atvieglotu transportlidzeklu registracijas apliecibu parbaudi un verifikaciju, ir
nepiecieSama turpmaka So apliecibu formas un satura saskanosana.

Registracijas apliecibu saskanos$ana un transportlidzeklu registra registrétas informacijas
kopigosana veicinas ar1 tadu transportlidzeklu parregistraciju, kas ieprieks registréti cita

dalibvalstt, ka arT veicinas pareizu iek$gja tirgus darbibu.

Lai nemtu vera digitalizacijas nepiecieSamibu, stiprinatu Savienibas konkurétsp&ju un
samazinatu administrativo slogu, butu jasaskano gan fiziskas, gan mobilas registracijas
apliecibas. Informacijai, ko norada §adas apliecibas, vajadzetu bit identiskai visas
apliecibas.

Lai varétu vieglak un atrak parbaudit informaciju par fiziskajam apliecibam, dalibvalstim
vajadziga iesp&ja registracijas apliecibas, ari viedkarSu formatos, icklaut kvadratkodu.
Vajadzetu bt ari iesp€jai izdot fiziskas registracijas apliecibas viedkartes formata ar

mikroshému ar noteikumu, ka tiek ievérotas konkrétas tehniskas specifikacijas.

Padomes Direktiva 1999/37/EK (1999. gada 29. aprilis) par transportlidzeklu registracijas
dokumentiem (OV L 138, 1.6.1999., 57. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1999/37/0j).
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(7

®)

©)

Digitala parkartoSanas ir viena no Savienibas prioritateém. Ir svarigi likvidét atlikuSos
Skerslus, arT administrativo slogu, kas saistits ar transportlidzeklu parregistraciju. Tas var
kavet personu brivu parvietoSanos un vinu tiesibas brivi parvietoties Savieniba un uzturéties
dalibvalsti, kas nav ta dalibvalsts, kura vinu transportlidzeklis paslaik ir registréts. Tap&c no
[speka stasanas datums + pieci gadi] mobilas registracijas apliecibas biitu jaizdod péc
noklus€juma, neskarot pieteikuma iesniedzgja tiesibas pieprasit ar fizisku registracijas
apliecibu. Lai nodroSinatu mobilo registracijas apliecibu sadarbsp&ju visa Savieniba, butu
janosaka minéto apliecibu tehniskas specifikacijas. Tas arT laus nodroSinat, ka
transportlidzeklu registracijas apliecibas var parbaudit un verificét.

Lai samazinatu izmaksas iedzivotajiem un uzn@mumiem, mobilas registracijas apliecibas
biitu jaizdod bez maksas Eiropas digitalas identitates makos, kas izdoti saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 910/2014 3. Tas neskar dalibvalstu tiesibas noteikt
administrativu valsts nodevu registracijas procediirai saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Lai atvieglotu parrobezu parvietosanos, jo Ipasi transportlidzeklu parregistraciju,
dalibvalstim btitu elektroniski jaregistré visi nepiecieSamie dati par visiem to teritorija
registrétajiem transportlidzekliem un pastavigi jaatjaunina minétie dati. Sie dati palidzés:
uzlabot transportlidzeklu registru precizitati; nodrosinat labaku tiesibaizsardzibu; apkarot
krapSanos ar transportlidzekliem un to zadzibas; efektivak rikoties ar pamestiem
transportlidzekliem un novérst to transportlidzeklu parregistraciju, par kuriem ir izsniegts
likvidacijas sertifikats; uzlabot informacijas apmainu starp dalibvalstim; un atvieglot

eksportam paredzeto transportlidzeklu statusa parbaudi.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada 23. jilijs) par
elektronisko identifikaciju un uzticamibas pakalpojumiem elektronisko darfjumu veikSanai
ieksgja tirgt un ar ko atcel Direktivu 1999/93/EK (OV L 257, 28.8.2014., 73. Ipp., ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/0j).
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(10)

(11)

(11.a)

Visam personas datu apstrades darbibam, ko veic §1s direktivas TstenoSanas noliika, biitu
jaatbilst Savienibas datu aizsardzibas regul&jumam, jo Ipasi Regulai (ES) 2016/679.
Verificétajam nebiutu jaglaba nekadi personas dati, kas izmantoti transportlidzekla
registracijas datu verifikacija, ja vien $ada saglabasana nav atlauta ar Savienibas vai valsts
tiesibu aktiem.

Tehniskas apskates ieklaujas plasaka regulejuma, kur$ nodrosina, ka transportlidzekli to
lietoSanas laika tiek uzturéti drosa un vides standartu ievéros$anas zina pienemama stavokli.
Papildus planotam periodiskajam tehniskajam apskatém transportlidzekliem tehniska
apskate biitu javeic arT tad, ja ir biitiski izmainitas vai parveidotas transportlidzekla drosibas
vai vides aizsardzibas sist€mas un sastavdalas, un §1 informacija batu jaieklauj
transportlidzeklu registra. Tas attiecas arf uz gadijumiem, kad ir mainfta transportlidzekla
kategorija vai emisiju limenis, piemé&ram, p&c dalinu filtra uzstadiSanas, vai kad
transportlidzeklis ir parveidots darbinasanai ar alternativu degvielu, vai ta vadiSanas sistéma
ir veiktas izmainas. Ja saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem sadu bitisku
parveidojumu gadijuma biitu javeic jauna registracija, dalibvalstim nevajadz&étu but
pienakumam ieklaut transportlidzeklu registra informaciju par transportlidzeklim veiktiem
bitiskiem parveidojumiem.

Tehniskas apskates reZims paredz, ka atlauja izmantot transportlidzekli celu satiksmeé ir
jaaptur, ja transportlidzeklis apdraud celu satiksmes droSibu. Lai samazinatu apturéSanas
radito administrativo slogu, nav nepiecieSams veikt jaunu registracijas procesu, kad
registracijas apturéSana tiek izbeigta. Lai nodro$inatu, ka registri ir precizi un atjauninati, ja
atlauja izmantot transportlidzekli izmantoSanai uz koplietoSanas celiem ir apturéta péc
tehniskas apskates, apturésana buitu jaregistré registra ar elektroniski Iidz bridim, kad

transportlidzeklis ir sekmigi izgajis jaunu tehnisko apskati.
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(11.b) Tas, ka dalibvalsts atlauja izmantot transportlidzekli celu satiksmé ir galigi anul&ta,

(12)

(12.a)

(13)

nenozimgé, ka transportlidzekli ir liegts no jauna registrét un izdot tam jaunu registracijas
apliecibu, ar noteikumu, ka transportlidzeklis atbilst piemérojamajiem registracijas
noteikumiem un ka transportlidzeklis nav apstradats ka nolietots transportlidzeklis.

Lai nodrosinatu, ka transportlidzeklu registri ir precizi un atjauninati, ja transportlidzeklis ir
apstradats ka nolietots transportlidzeklis saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2000/53/EK ¢, minéta transportlidzekla registracija biitu galigi jaanul€ un attieciga
informacija jaieklauj elektroniskaja registra.

Ja dalibvalsts p&c registracijas apliecibas turétaja pieprasijuma lauj uz ierobezotu laiku veikt
transportlidzekla pagaidu nonems$anu no uzskaites, attiecigajam transportlidzeklim batu
japaliek registrétam transportlidzeklu registra. Tomer, kamér transportlidzeklis ir uz laiku
nonemts no uzskaites, to nevajadz€tu atlaut izmantot celu satiksmé. Dalibvalstim, kuras
transportlidzekla pagaidu nonemsana no uzskaites ir atlauta, biitu janosaka atbilstigi
pasakumi, lai nodroSinatu, ka ir zinama to transportlidzeklu atrasanas vieta, kuri ir uz laiku
nonemti no uzskaites, pieméram, nosakot pagaidu nonemsanas no uzskaites maksimalo
ilgumu, nodroSinot, ka pagaidu nonemsana no uzskaites tiek pieskirta tikai uz ierobeZotu
laikposmu, vai uzliekot Tpasniekam pienakumu pazinot transportlidzekla atrasanas vietu ik
péc noteikta laika intervala, kameér transportlidzeklis ir uz laiku nonemts no uzskaites.
Transportlidzeklu registra dalibvalstis var registrét arT informaciju par ipasnieku mainu
transportlidzekliem, kuri ir uz laiku nonemti no uzskaites. Dalibvalstim biitu janodroSina, ka
pirms transportlidzekla parregistracijas tas atbilst piemérojamajiem registracijas
noteikumiem un ka transportlidzeklis nav apstradats ka nolietots transportlidzeklis.

Lai identificétu transportlidzekli celu satiksmé, parejas perioda dalibvalstim vajadzetu bt
iesp&jai prasit, lai vaditajam butu lidzi fiziskas registracijas apliecibas I dala. Péc tam

dalibvalstim $aja noltika biitu jaakcepté gan fiziskas, gan mobilas registracijas apliecibas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/53/EK (2000. gada 18. septembris) par
nolietotiem transportlidzekliem (OV L 269, 21.10.2000., 34. lpp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2000/53/0j).

15615/25 10
PIELIKUMS TREE.2.A LV



(13.a)

(13.b)

(14)

Ja dalibvalsts izdod registracijas apliecibas II dalu vai lidzveértigu dokumentu, registracijas
apliecibas II dala buitu jaizdod tikai registracijas apliecibas Tpasnickam vai turétajam.
Transportlidzeklu fizisko un mobilo registracijas apliecibu savstarpgja atzisana noliika
identificét transportlidzeklus starptautiskaja satiksmé un parregistrét cita dalibvalst ir
bitisks precu brivas aprites un personu brivas parvietosanas elements. Tomer
transportlidzekla parregistracijas noluka dalibvalstis var nolemt, ka savstarp&ja atziSana
nebiitu japiemeéro transportlidzekliem, kuriem nav pieskirts ES tipa apstiprinajums vai
individuals ES apstiprinajums, lai nodrosinatu atbilstibu valsts droSibas un vides standartiem
saskana ar Regulas (ES) 2018/858, Regulas (ES) Nr. 167/2013 un Regulas (ES)

Nr. 168/2013 noteikumiem. Dalibvalstis savos tiesibu aktos var noteikt prasibas, kuram
jaatbilst transportlidzekliem ar citas dalibvalsts apstiprinajumu, pirms tos var parregistrét;
tas var bt tehniska apskate vai apstiprinasanas process. Dalibvalstu noteiktajam prasibam
vajadzetu but saskana ar Regulas (ES) 2018/858, Regulas (ES) Nr. 167/2013 un Regulas
(ES) Nr. 168/2013 noteikumiem.

Parregistréjot transportlidzekli, kas ieprieks registréts cita dalibvalsti, kompetentajam
iestadém parejas perioda butu japieprasa, lai tiktu iesniegta fiziskas registracijas apliecibas
I dala un, ja ir izdota, arT II dala. Tomér, lai atvieglotu personu brivu parvietoSanos un
samazinatu administrativo slogu, kompetentajam iestadem butu arT jalauj minétaja
laikposma akceptét mobilas registracijas apliecibas uzradiSanu, ja ta ir izdota. P&c parejas
perioda, parregistréjot transportlidzekli, kas ieprieks registréts cita dalibvalsti,
kompetentajam iestadém butu jaakcepté gan fiziskas registracijas apliecibas I dala un, ja ir

izdota, ar1 II dala, gan mobilas registracijas apliecibas uzradiSana.
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(15) Lai nodros$inatu, ka transportlidzeklu registri ir precizi un atjauninati, parregistrgjot
transportlidzekli, kompetentajam iestadém bitu japarbauda registracijas dalibvalsti, kads(-i)
registracijas apliecibas formats(-i) ir izdots(-i). Ja ir izdota fiziska registracijas aplieciba,
kompetentajam iestadeém biitu jaatsauc iesniegtas apliecibas dala(-as) un bez liekas
kavesanas jainforme izdevéejas dalibvalsts iestades par atsaukSanu. Ja tiek uzradita mobila
registracijas aplieciba, kompetentajam iestadém ari bez lickas kavésanas biitu jainformé
izdev€jas dalibvalsts iestades, un tam minéta aplieciba biitu nekavgjoties jaatsauc.
Informacija par iepriek$¢jo apliecibu transportlidzeklu registra butu jaglaba 12 ménesus.

(16) Lai veicinatu ar So direktivu ieviesta reZima netrauc€tu darbibu, jo 1pasi parrobezu
konteksta, dalibvalstim biitu jaizraugas valsts kontaktpunkts, kas buitu atbildigs par
savlaicigu informacijas apmainu ar citam dalibvalstim un Komisiju.

(17)  Lai nodros$inatu, ka pielikumi vienmé&r ir aktuali, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt
aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz I un II pielikuma konkr&tu dalu groziSanu
Savienibas paplasinasanas gadijuma, attieciba uz neobligatiem elementiem, ja attiecigajos
Savienibas tipa apstiprinaSanas tiesibu aktos tiek mainits atbilstibas sertifikatu saturs, vai lai
nemtu vera tehnisko, darbibas vai zinatnisko attistibu. Ir 1pasi butiski, lai Komisija, veicot
sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu Itment, un lai min&tas
apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu
noliguma par labaku likumdo$anas procesu ”. Ipasi, lai delegéto aktu sagatavoSana
nodros$inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlamentam un Padomei visi dokumenti biitu jasanem
vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve

Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

7 OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(18)  Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §1s direktivas TstenoSanai, biitu japieskir istenoSanas
pilnvaras Komisijai noteikt: sadarbsp&jas elementus un drosibas pasakumus, kas
piemé&rojami kvadratkodiem, kuri ieviesti fiziskas registracijas apliecibas; mobilo
registracijas apliecibu sadarbsp&ju, drosibu un testéSanu; verifikacijas elementu un saskarnes
ar valstu sisttmam ieklausanu; attiecigus datus no atbilstibas sertifikata elektroniska
formata, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/858 8 37. panta;
nepiecieSamos pasakumus MOVE-HUB elektroniskas sistémas funkciju istenosanai; un to
datu formatu, kas dalibvalstim japazino Komisijai, izmantojot e-platformu. Minétas
pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 182/2011 9.

(19)  Lai apkarotu krapsanu un zagtu transportlidzeklu nelikumigu tirdzniecibu, nodro§inatu
efektivas darbibas ar pamestiem transportlidzekliem un izbeigtu to transportlidzeklu
parregistraciju, par kuriem ir izdots likvidacijas sertifikats, dalibvalstim biitu jasniedz
savstarp€ja palidziba §is direktivas TstenoSana. Tam biitu jaietver piekluves nodroSinasana
registracijas iestadém citas dalibvalstis attiecigajiem registracijas datiem un tehniskas

apskates informacijai, ietverot apturéSanas gadijumus.

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/858 (2018. gada 30. maijs) par
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju, ka art tadiem transportlidzekliem paredzetu
sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu apstiprinaSanu un tirgus uzraudzibu un ar
ko groza Regulas (EK) Nr. 715/2007 un (EK) Nr. 595/2009 un atce] Direktivu 2007/46/EK
(OV L 151, 14.6.2018., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/858/0j).

? Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas TstenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(20) Lai atvieglotu datu apmainu, dalibvalstim savi transportlidzeklu registri un elektroniskas
sist€mas, kas satur informaciju par jaunako tehniskas apskates sertifikatu, tostarp ES
pagaidu tehniskas apskates sertifikatu, btitu savstarpgji jasavieno ar Komisijas MOVE-HUB
sisttmu. Ta noluks ir apmainities ar datu zinojumiem, lai kompetentas iestades varétu
reallaika sanemt informaciju no citas dalibvalsts registra. Lai pieslégtos MOVE-HUB
elektroniskajai sist€mai, dalibvalstis var turpinat izmantot savas lietojumprogrammas vai
treSo personu lietojumprogrammas, tostarp Eiropas Transportlidzeklu un vaditaja apliecibu
informacijas sistemu (EUCARIS).

(20.a) Pienacigi pamatotos gadijumos un sabiedriskas kartibas vai sabiedriskas drosibas apsvérumu
del dalibvalstis no datu apmainas var atbrivot konkréeta tipa transportlidzeklus, piemeram,
transportlidzeklus, ko izmanto brunotie spéki, tiesibaizsardzibas un sabiedriskas kartibas
uzturéSanas speki, ugunsdzesibas dienesti, civilas aizsardzibas dienesta un avarijas vai
glabsanas dienestu transportlidzeklus, vai konkrétas datu kategorijas, kas saistitas ar
mingtajiem transportlidzekliem.

(21) Lai Komisija varétu analizet pasreizgjo stavokli dalibvalstis un ierosinat iniciativas,
pamatojoties uz pamatotiem faktiem, dalibvalstim biitu japazino Komisijai dati par to
teritorija registrétajiem transportlidzekliem, tostarp izdoto fizisko un mobilo registracijas
apliecibu skaits, cita dalibvalsti ieprieks registréto transportlidzeklu parregistréjumu skaits
un transportlidzeklu registracijas apturéSanas gadijumu skaits. Komisijai biitu savaktie dati

janostta Eiropas Parlamentam un Padomei.
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(22)

(22.a)

(23)

(24)

Sts direktivas mérkus, proti, izveidot saskanotu Savienibas transportlidzeklu registracijas
sistému, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis. Tas ta ir tapec, ka valstu
noteikumi, kas reglament€ registracijas dokumentus, registracijas datus un sadarbibu ar
citam dalibvalstim, raditu tik atSkirigas prasibas, ka nebiitu iespgjams sasniegt Sajos
saskanotajos noteikumos paredz&to celu satiksmes dros§ibas un personu brivas parvietosanas
Itmeni. Lidz ar to §adi merki ir labak sasniedzami Savienibas Itmeni. Tad€l Savieniba var
pienemt pasakumus saskana ar subsidiaritates principu, ka noteikts Liguma 5. panta.
Saskana ar min&taja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi
tos pasakumus, kas ir vajadzigi min€to mérku sasniegSanai.

Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 42. panta 1. punktu ir notikusi apspriesanas ar Eiropas
Saskana ar dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko deklaraciju
par skaidrojoSiem dokumentiem ! dalibvalstis ir apnémusas, pazinojot savus transpongSanas
pasakumus, pamatotos gadijumos pievienot vienu vai vairakus dokumentus, kuros
paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbilstigajam dalam valsts pienemtos
transponéSanas instrumentos. Attieciba uz So direktivu likumdevejs uzskata, ka $adu
dokumentu nosiitiSana ir pamatota.

Direktiva 1999/37/EK biitu jaatcel,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

10

OV C369,17.12.2011., 14. Ipp.
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I nodala
Visparigi noteikumi

1. pants

PriekSmets un darbibas joma
St direktiva nosaka kopigus noteikumus par:
a)  transportlidzeklu registracijas dokumentiem, ko izdevusas dalibvalstis;
b)  noteiktiem datiem, kas jaregistré valstu transportlidzeklu registros;
c)  $adu datu apmainu starp dalibvalstim.
So direktivu nepieméro transportlidzeklu pagaidu registracijas dokumentiem, ja vien $adi
dokumenti neatbilst §t1s direkttvas prasibam, un tada gadijuma dalibvalstis tos savstarpg&ji

atzist saskana ar 9. pantu.

2. pants

Definicijas

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

1)  “transportlidzeklis” ir transportlidzeklis, kas defingts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2018/858 3. panta 15. punkta vai Regulas (ES)
Nr. 167/2013 11 3, panta 11. punkta, un transportlidzeklis, kas minéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 168/2013 12 4. panta;

2)  “registracija” ir administrativa atlauja transportlidzekli izmantot celu satiksmg, kas
saistita ar transportlidzekla identifikaciju un kartas numura, ta dévéta registracijas

numura, izdoSanu;

11

12

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 167/2013 (2013. gada 5. februaris) par
lauksaimniecibas un meZsaimniecibas transportlidzeklu apstiprinaSanu un tirgus uzraudzibu
(OV L 60, 2.3.2013., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/167/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 168/2013 (2013. gada 15. janvaris) par
divu ritenu vai tris ritenu transportlidzeklu un kvadriciklu apstiprinaSanu un tirgus
uzraudzibu (OV L 60, 2.3.2013., 52. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/168/0j).
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3)  “registracijas aplieciba” ir dalibvalsts kompetentas iestades izdots dokuments fiziska
formata, digitala formata vai abos, kas apliecina, ka transportlidzeklis ir registréts
minétaja dalibvalst;

4)  “fiziska registracijas aplieciba” ir registracijas aplieciba papira vai viedkartes
formata;

5)  “mobila registracijas aplieciba” ir registracijas aplieciba digitala formata;

6)  “registracijas apliecibas turétajs” ir fiziska vai juridiska persona, ar kuras vardu
transportlidzeklis ir registréts;

7)  “apturéSana” ir ierobezots laikposms, kura dalibvalsts neatlauj transportlidzekli
izmantot celu satiksmé, jo Tpasi saskana ar Direktivas 2014/45/ES 9. pantu, un p&c
kura beigdm — ja apturéSanas iemesli vairs nav spéka — to var atkal atlaut izmantot,
neveicot jaunu registraciju,

8)  “pagaidu nonemsana no uzskaites” ir ierobezots laikposms, ko pieskir péc
registracijas apliecibas turétaja pieprasijuma un kura laika dalibvalsts neatlauj
transportlidzekli izmantot celu satiksmg, bet tas joprojam ir registréts
transportlidzeklu registra un dalibvalsts var atlaut to atkal izmantot, neveicot jaunu
registraciju;

9)  “registracijas anulé$ana” ir dalibvalsts izdotas atlaujas galiga anuléSana
transportlidzeklim, liedzot to izmantot celu satiksme.
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I1 nodala
Registracijas apliecibas

3. pants
Visparigas prasibas registracijas apliecibam

1. Dalibvalstis izdod registracijas apliecibas transportlidzekliem, uz kuriem attiecas
registracija saskana ar to valsts tiesibu aktiem. Apliecibas atbilst prasibam, kas noteiktas
4. panta attieciba uz fiziskam registracijas apliecibam un 5. panta attieciba uz mobilam
registracijas apliecibam.

2. Ja registracijas apliecibu izdod transportlidzeklim, kas registréts pirms §is direktivas
Istenosanas, dalibvalstis var lemt aplieciba noradit tikai tos nepiecieSamos datus, kas ir
pieejami.

3. Transportlidzeklim izdod ne vairak ka vienu registracijas apliecibu, iznemot gadijumus,
kas noteikti 4. un 5. punkta. Tomé&r mobilo registracijas apliecibu var paradit vairakas
mobilajas ierices.

4. Lidz [stasanas spéka + pieci gadi] dalibvalstis izdod fiziskas registracijas apliecibas.
Papildus fiziskajam apliecibam tas var izdot ari mobilas registracijas apliecibas.

5. No [speka staSanas datums + pieci gadi + viena diena] dalibvalstis izdod mobilas
registracijas apliecibas ka noklus€juma formatu, neskarot pieteikuma iesniedzgja tiesibas ar
vienu un to pasu pieteikumu iegit apliecibu fiziska formata vai abos formatos. P&c tam,
kad registracijas aplieciba ir izdota viena formata, registracijas apliecibas turétajam
joprojam ir tiesibas pieprasit otru formatu.

6. Dalibvalstis nodrosina, ka fiziskas un mobilas registracijas apliecibas, kas izdotas vienam
un tam pasam transportlidzeklim, tiek izdotas vienam un tam pasam turétajam un tajas ir
noradita identiska informacija, ka noteikts I un II pielikuma.

7. Dalibvalstis bez lickas kavéSanas pazino Komisijai un pargjam dalibvalstim visus jaunos
fiziskas registracijas apliecibas paraugus un mobilo registracijas apliecibu datu kopas
aprakstu. Komisija min€tos datu kopu paraugus un aprakstus public€ sava ipasaja

timek]vietne.
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4. pants

Fiziskas registracijas apliecibas
Fiziskam registracijas apliecibam ir vai nu tikai viena dala, saskana ar I pielikumu, vai
divas dalas saskana ar [ un II pielikumu. Dalibvalstis var atlaut attiecigajiem dienestiem,
ko tas izraugas, it pasi razotaju dienestiem, aizpildit registracijas apliecibu tehnisko datu
sadalas.
Fiziska registracijas aplieciba min&tos datus, ka noteikts I un II pielikuma, sniedz ar $ajos
pielikumos noraditajiem saskanotajiem Savienibas kodiem.
Dalibvalstis var lemt uz fiziskam registracijas apliecibam, ko izdod papira forma, iespiest
vienu vai vairakus kvadratkodus. Kvadratkods lauj verificét uz fiziskas registracijas
apliecibas noraditas informacijas autentiskumu.
Fiziskas registracijas apliecibas, kas izdotas viedkartes forma, var bt mikroshéma saskana
ar [ un II pielikuma izklastitajam prasibam. Ja tas ta nav, dalibvalstis var nolemt §im
noliikam paredzg&taja vieta iespiest vai iegravét kvadratkodus to izdotajas registracijas
apliecibas.
Komisija pienem 1stenoSanas aktus, kuros paredz siki izstradatus noteikumus par fiziskas
registracijas apliecibas iespiesto kvadratkodu sadarbspéjas elementiem un drosibas
pasakumiem, kuriem Siem kodiem jaatbilst. Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas minéta 14. panta 2. punkta.
Par katru pasakumu, kura mérkis ir dalibvalstu registracijas apliecibas integrét
kvadratkodus, vai par $§ada pasakuma izmainam tas informé Komisiju tris ménesu laika péc

pasakuma pienemsanas.
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5. pants

Mobilas registracijas apliecibas
Mobilas registracijas apliecibas atbilst specifikacijam, kas noteiktas 5. punkta minétajos
istenoSanas aktos.
Dalibvalstis nodro$ina, ka mobilas registracijas apliecibas tiek izdotas par brivu ka Eiropas
digitalas identitates maku atribiitu elektroniski apliecinajumi saskana ar Regulu (ES)
Nr. 910/2014. Tas neskar dalibvalstu tiesibas noteikt administrativu valsts nodevu
registracijas procediirai saskana ar valsts tiesibu aktiem.
Informacija, kas nositita tie$i no mobilas registracijas apliecibas elektroniska
apliecinajuma, kur§ glabajas Eiropas digitalas identitates makos, lauj kompetentajam
iestadém parbaudit atlaujas izmantot transportlidzekli celu satiksmé derigumu
(verifikacija), tostarp jebkadus ierobezojumus, kas piemérojami Savieniba vai kadas
dalibvalsts teritorija.
Dalibvalstis iesniedz Komisijai sarakstu ar uzticamiem mobilo registracijas apliecibu
izdevgjiem. Tas So sarakstu pastavigi atjaunina. Izmantojot drosu kanalu, Komisija Sos
sarakstus dara pieejamus sabiedribai elektroniski parakstita vai apzimogota veida, kas
piemeérots automatizetai apstradei.
Lidz [stasanas speka + divi gadi] Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko paredz siki
izstradatus noteikumus par mobilo registracijas sertifikatu tehniskajam specifikacijam, kas
atbilst ISO/IEC TS 7367 [datums/versija japievieno péc standarta publicgSanas], tostarp
deriguma verifikacijas elementiem, un procediiras uzticamu mobilo registracijas sertifikatu
1zdeveju pazinoSanai. Minétos IstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru,

kas minéta 14. panta 2. punkta.
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III nodala
Visparigi pienakumi

6. pants

Transportlidzeklu registros registrétie dati
1.  Dalibvalstis elektroniski registré transportlidzeklu registros visus I pielikuma 2. punkta
¢) apak$punkta uzskaititos datus par visiem transportlidzekliem, kas registréti to teritorija.
Transportlidzeklu registros dalibvalstis var elektroniski registrét ari I pielikuma 2. punkta
f) un g) apakSpunkta uzskaititos datus.
Turklat transportlidzeklu registros ieklau;:

a)  attiecigus datus no atbilstibas sertifikata elektroniska formata, ka paredzéts Regulas
(ES) 2018/858 37. panta;

b)  saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/45/ES 13 veikto obligato
periodisko tehnisko apskasSu rezultatus un tehniskas apskates sertifikata deriguma
terminu, ar1 to periodisko tehnisko apskasu rezultatus, kuras veiktas dalibvalsti, kas
nav registracijas dalibvalsts, un izdota sertifikata derigumu, saskana ar
Direktivas 2014/45/ES 4. panta 3. un 4. punktu;

c¢) informaciju par jebkadam butiskam izmainam transportlidzekla droSibas vai vides
sistémas un sastavdalas;

d) informaciju, ja tada ir pieejama, par transportlidzekla TpaSnieku;

e)  svitrots;

f)  informaciju, ja tada ir pieejama, par to, kura dalibvalst1 transportlidzeklis bija
registréts pirmo reizi,

g) informaciju par transportlidzekla registracijas anulé$anas iemesliem, ja minétais
transportlidzeklis:

1)  ir apstradats ka nolietots transportlidzeklis un ir izdots likvidacijas sertifikats

saskana ar Direktivas 2000/53/EK 5. panta 3. punktu,

13 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/45/ES (2014. gada 3. aprilis) par mehanisko

transportlidzeklu un to piekabju periodiskajam tehniskajam apskatém un par
Direktivas 2009/40/EK atcel$sanu (OV L 127, 29.4.2014., 51. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/45/0j).
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il)  ir parregistréts cita dalibvalsti péc jaunas registracijas dalibvalsts
apstiprinajuma,

ii1)  ir eksport€ts no Savienibas, uzradot muitas dokumentus,

1v)  ir nozagts vai citadi nelikumigi parnemts, ka apstiprinats policijas zinojuma,
kas izdots ped&jam transportlidzekla registracijas apliecibas turétajam vai
pedgjam transportlidzekla 1pasniekam,

V)  ir registréts, parkapjot transportlidzeklu registracijas prasibas saskana ar
Savienibas vai valsts tiesibu aktiem,

vi)  ir registréts ar nepareizu transportlidzekla identifikacijas numuru,

vii) ta registracija ir anuléta citu iemeslu dgl.

Pirmaja un otraja dala min&to informaciju atjaunina.

2. Komisija var pienemt 1stenoSanas aktus, kuros precize 1. punkta otras dalas a) apakSpunkta
mingtos attiecigos datus. Ming&tos Istenosanas aktus pienem saskana ar 14. panta 2. punkta
mingto parbaudes procediiru.

3. Ja transportlidzeklis ir registréts dalibvalsts transportlidzeklu registra pirms §is direktivas
istenoSanas, dalibvalstis var transportlidzeklu registra registrét tikai tos nepiecieSamos

datus, kas ir pieejami.

7. pants

Transportlidzeklu registracijas datu verifikacija
Dalibvalstis nodrosina, ka verificétajs neglaba personas datus, kas vajadzigi fiziskas registracijas
aplieciba vai mobilaja registracijas aplieciba noraditas informacijas verifikacijai, ja to glabasana nav
atlauta ar Savienibas vai valsts tiesibu aktiem. Tas ari nodrosina, ka registracijas apliecibas
izdevgjiestade netiek informéta par fizisko registracijas apliecibu parbaudes procesu un ta apstrada
ar pazinojumu sanemto informaciju tikai noltika atbildét uz mobilas registracijas apliecibas

verifikacijas pieprasijumu.
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8. pants
Registracijas apturésana

Ja dalibvalsts kompetenta iestade sanem pazinojumu par periodisku tehnisko apskati, kura
ir noradits, ka atlauja izmantot konkré&tu transportlidzekli celu satiksmé ir apturéta saskana
ar Direktivas 2014/45/ES 9. pantu, apturé$anu elektroniski registré transportlidzeklu
registra.
ApturéSana ir speka lidz bridim, kad transportlidzeklis ir iztur&jis atkartotu tehnisko
apskati. Transportlidzeklim sekmigi izturot tehnisko apskati, kompetenta iestade bez
kaveSanas atjauno atlauju ta izmantoSanai celu satiksmé, un apturéSanas izbeigSanu
elektroniski registré transportlidzeklu registra. Nav nepiecieSams jauns registracijas
process.
Dalibvalstis var pienemt pasakumus, lai atvieglotu tada transportlidzekla atkartotu apskati,
kura atlauja izmantoSanai celu satiksme ir apturéta. Pasakumi var ietvert atlaujas
pieskirSanu braukt pa koplietoSanas celiem starp remonta vietu un tehniskas apskates
staciju, lai veiktu tehnisko apskati.
8.a pants
Pagaidu nonemsSana no uzskaites

Dalibvalstis, kas savos tiesibu aktos paredz iesp&ju nonemt transportlidzekli no uzskaites
uz laiku, pienem atbilstigus pasakumus, ar kuriem nodroSina, ka ir zinama
transportlidzekla atrasanas vieta 1idz transportlidzekla parregistracijai vai registracijas
anuléSanai, pieméram, paredz pienakumu no uzskaites uz laiku nonemta transportlidzekla
1pasniekam zinot kompetentajai iestadei par ipaSumtiesibu mainu laikposma, kamer
transportlidzeklis bija uz laiku nonemts no uzskaites. So informaciju par Ipasumtiesibu

mainu var registrét transportlidzeklu registra.
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9. pants

Savstarpéja atziSana

1. Fizisku registracijas apliecibu, ko izdevusi kada dalibvalsts saskana ar 4. pantu, atzist pargjas
dalibvalstis, lai transportlidzekli varctu identificét starptautiska satiksmé vai parregistrét cita
dalibvalst.

2. Mobilu registracijas apliecibu, ko izdevusi kada dalibvalsts saskana ar 5. pantu, atzist par¢jas
dalibvalstis, lai transportlidzekli varétu identificét starptautiskaja satiksmé vai parregistrét cita
dalibvalsti, no [stasanas spéka + pieci gadi + viena diena].

3. Saskana ar Regulas (ES) 2018/858, Regulas (ES) Nr. 167/2013 un Regulas (ES) Nr. 168/2013
noteikumiem dalibvalstis var nolemt, ka 1. un 2. punkta paredzeta registracijas apliecibu
savstarpgja atzisana netiek piemérota attieciba uz tadu transportlidzeklu parregistraciju,

kuriem nav pieskirts ES tipa apstiprinajums vai individuals ES apstiprinajums.

10. pants

Transportlidzeklu identifikacija
Lidz [speka stasanas diena + pieci gadi] dalibvalstis var pieprasit, lai transportlidzekla vaditajam
butu fiziskas registracijas apliecibas I dala nolika identificét transportlidzekli celu satiksmé. Péc
tam dalibvalstis

Saja nolika akcepté gan fiziskas, gan mobilas registracijas apliecibas.
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10.a pants
Transportlidzeklu parregistracija

1. Lidz [speka stasanas datums + pieci gadi] kompetentas iestades pieprasa iesniegt fiziskas
registracijas apliecibas I dalu un, ja ir izdota, ari I dalu, parregistr&jot transportlidzekli, kas
ieprieks registréts cita dalibvalsti. Lidz min&tajam datumam tas var akcept&t arT mobilas
registracijas apliecibas uzradiSanu, ja tada ir. Ja registracijas aplieciba sastav no I un
IT dalas un ja trukst I dala vai II dala vai abas dalas, tas dalibvalsts kompetentas iestades,
kura iesniegts pieprasijums veikt jaunu registraciju, var lemt, iznémuma gadijumos, veikt
transportlidzekla parregistraciju, bet tikai pec tam, kad elektroniska veida ir sanemts
apstiprinajums no tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura transportlidzeklis bija ieprieks
registréts, par to, ka nav §kér§lu konkréta transportlidzekla registréSanai cita dalibvalsti.

2. No [speka staSanas + pieci gadi + viena diena] dalibvalstis akcepté gan fiziskas
registracijas apliecibas I dalu un, ja tada ir izdota, ar II dalu, gan mobilas registracijas
apliecibas uzradiSanu, lai parregistrétu transportlidzekli, kas agrak registréts cita
dalibvalsti. Parregistracijas dalibvalsts, veérSoties pie registracijas dalibvalsts, parbauda,
kads(-i) registracijas apliecibu formats(-i) ir izdots(-1).

3. Ja ir izdota tikai fiziska registracijas aplieciba, parregistracijas dalibvalsts kompetentas
iestades iznem iesniegtas registracijas apliecibas dalu(-as) un iznemto(-as) dalu(-as) vai

tas(-o) elektronisku ierakstu glaba piecus gadus. Tas bez liekas kavésanas:

a) informé par $adu iznemsSanu dalibvalsts iestades, kuras izdevusas apliecibu;

b) atdod attiecigo(-as) dalu(-as) min€tajam iestadém, ja tas to pieprasa.

4. Ja ir izdota tikai mobila registracijas aplieciba, parregistracijas dalibvalsts kompetentas
iestades bez liekas kavéSanas informe tas dalibvalsts iestades, kura izdevusi minéto
apliecibu. Minétas dalibvalsts kompetentas iestades nekav€joties atsauc ieprieks€jo mobilo

registracijas apliecibu un ieprieks$gja registracija ietverto informaciju glaba transportlidzeklu

registra piecus gadus.
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5. Ja ir izdota gan fiziska, gan mobila registracijas aplieciba, izpilda gan 3., gan 4. punkta
mingtos solus.
6. Ja dalibvalsts sanem pazinojumu par parregistraciju cita dalibvalsti, §is dalibvalsts

kompetentas iestades anulé registraciju.

11. pants

Dalibvalstu administrativa sadarbiba

1. Dalibvalstis izraugas vienu vai vairakus valsts kontaktpunktus, kas atbild par informacijas
apmainu ar citam dalibvalstim un Komisiju §is direktivas istenoSanas sakara. Dalibvalstis
nodrosina, ka to attiecigie valsts kontaktpunkti savstarpgji sadarbojas, lai nodroSinatu, ka
visa vajadziga informacija tiek laikus kopigota, tostarp informacija, kas saistita ar
pieprasijumiem no parregistracijas dalibvalstim, saskana ar 10.a panta noteikumiem.

2. Dalibvalstis parsiita Komisijai savu valsts kontaktpunktu nosaukumus un
kontaktinformaciju ne vélak ka [transponésanas datums] un to nekavéjoties informe par
tas izmainam. Komisija sagatavo un nostita dalibvalstim visu valstu kontaktpunktu

sarakstu.
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IV nodala
IstenoSanas akti un delegétie akti

12. pants

Delegétie akti
Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 13. pantu, lai grozitu:

a) Ipielikuma 2. punkta d) apakSpunkta ii) punktu un 3. punkta a) apakSpunkta
1) punkta 2. apaksSpunktu un II pielikuma 2. punkta d) apakSpunkta ii) punktu un
3. punkta a) apakSpunkta i) punkta 2) apakSpunktu Savienibas paplasinasanas
gadijuma;

b) Ipielikuma 2. punkta f) apakSpunktu un II pielikumu attieciba uz neobligatiem
elementiem, ja attiecigajos Savienibas tipa apstiprinasanas tiesibu aktos tiek mainits
atbilstibas sertifikatu saturs vai definicijas, ka art lai nemtu véra tehnikas, darbibas
vai zinatnes attistibu;

c) gan I pielikuma, gan II pielikuma 2. un 3. tabulu, lai uzskaititu birkas, kas identifice

datu objektus, kuri atbilst obligatajiem un fakultativajiem registracijas datiem;

13. pants

Delegesanas TIstenoSana

1. Pilnvaras pienemt deleg€tos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 12. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu

laikposmu no [spéka stasands datums]. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru
delegésanu ne velak ka devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru
delegéjumu automatiski pagarina uz tada pasa ilguma laikposmu, ja Eiropas Parlaments vai

Padome pret pagarinajumu neiebilst, velakais, tris méneSus pirms laikposma beigam.
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3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura bridi var atsaukt 12. pantd min&to pilnvaru
deleggjumu. Ar [émumu par atsauks$anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegé$anu. Lémums
stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai
velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar spéka jau esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ekspertiem, kas
iecelti saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par

labaku likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.
6. Delegétais akts, kas pienemts, ieverojot 12. pantu, stajas speka tikai tad, ja divos ménesos

no dienas, kad mingétais akts darits zinams Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam
gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par nodomu neizteikt
iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par

diviem ménesiem.

14. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011
nozime.
2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu. Ja komitejas

atzinums ir jasanem rakstiska procediira, minéto procediru izbeidz, nepanakot rezultatu, ja
atzinuma sniegSanas termina ta nolemj komitejas priekSsédetajs vai to pieprasa vienkarss
komitejas loceklu vairakums. Ja komiteja atzinumu nesniedz, Komisija stenoSanas aktu

nepienem un tiek piemeérota Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta tresa dala.
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V nodala
Nobeiguma noteikumi

15. pants

Datu apmaina
Dalibvalstis cita citai palidz 1stenot So direktivu. Tas apmainas ar informaciju par
transportlidzekla registracijas datiem, datiem par pedgja tehniskas apskates sertifikata
noraditajiem rezultatiem, visiem ES pagaidu tehniskas apskates sertifikatiem, kas izdoti
pedgjo tr1s gadu laika, tehniskas parbaudes uz celiem zinojumiem par vismaz pedg€jiem tris
gadiem un valsts datubazes glabata transportlidzekla odometra vésturi, kas aptver vismaz
pedgjos tris gadus, it Tpasi, lai pirms transportlidzekla registracijas parbauditu ta juridisko
statusu, ja nepiecie$ams, dalibvalsti, kura tas ieprieks registréts.
Pienacigi pamatotos gadijumos sabiedriskas kartibas vai sabiedriskas drosibas apsveérumu
del dalibvalstis no datu apmainas var atbrivot konkréta tipa transportlidzeklus vai
konkrétus datu punktus, kas saistiti ar min&tajiem transportlidzekliem.
Dalibvalstis savstarpgji savieno savus transportlidzeklu registrus un tehniskas apskates
sertifikatu elektroniskas sist€émas, izmantojot Komisijas izstradato elektronisko sist€ému
MOVE-HUB, ta, lai jebkuras dalibvalsts kompetenta iestade varetu reallaika iepazities ar
jebkuras citas dalibvalsts transportlidzeklu registru. Sis savienojums sak darboties divu
gadu laika péc 4. punkta minéta istenoSanas akta pienemsSanas.
Sa punkta 2. punkta noteikto pienakumu uzskata par izpilditu, ja dalibvalstis izmanto savas
lietojumprogrammas vai treSo personu lietojumprogrammas, tostarp Eiropas
Transportlidzeklu un vaditaja apliecibu informacijas sistemu (EUCARIS), lai apmainitos ar
datiem un pieslégtos MOVE-HUB elektroniskajai sist€émai.
Piekluve MOVE- HUB tiklam ir drosa. Dalibvalstis var savienot tikai tas iestades, kas ir

kompetentas 1. punkta min&tajos nolikos.
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5. Lidz [spéka stasanas diena + divi gadi] Komisija pienem TstenoSanas aktus, ar ko nosaka
MOVE-HUB elektroniskas sistémas funkciju Istenosanai nepiecieSamo kartibu un nosaka
minimalas prasibas attieciba uz dalibvalstim izmantojama zinojuma formatu un saturu.
Taja norada, kura iestade ir atbildiga par piekluvi datiem un turpmaku izmantoSanu.
Minétie TstenoSanas akti nodrosina personas datu aizsardzibu, un tos pienem saskana ar

14. panta 2. punkta miné&to parbaudes procediiru.

16. pants
Informacijas pazinosana Komisijai
1. Lidz 2030. gada 31. martam un p&c tam katru treSo gadu lidz 31. martam dalibvalstis,
izmantojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1999 4 28. panta min&to
tieSsaistes zinoSanas platformu (“e-platforma”), pazino Komisijai datus par
transportlidzekliem, kas katra no iepriek$&jiem trim kalendarajiem gadiem registréti to
teritorija. Dati (par kalendaro gadu) ietver:
a) izdoto fizisko registracijas apliecibu skaitu dalijuma pa transportlidzeklu
kategorijam;
b)  izdoto mobilo registracijas apliecibu skaitu dalfjuma pa transportlidzeklu
kategorijam;
c) to transportlidzeklu parregistraciju skaitu, kuri ieprieks registréti cita dalibvalsti,
dalfjuma pa transportlidzeklu kategorijam;
d) transportlidzeklu registracijas apturé$anas gadijumu skaitu daljjuma pa
transportlidzeklu kategorijam.

Savaktos datus Komisija nosiita Eiropas Parlamentam un Padomei.

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1999 (2018. gada 11. decembris) par
energétikas savienibas un ricibas klimata politikas joma parvaldibu un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 663/2009 un (EK) Nr. 715/2009, Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 94/22/EK, 98/70/EK, 2009/31/EK, 2009/73/EK,
2010/31/ES, 2012/27/ES un 2013/30/ES, Padomes Direktivas 2009/119/EK un
(ES) 2015/652 un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 525/2013 (OV
L 328, 21.12.2018., 1. Ipp.).
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2. Komisija pienem 1stenosSanas aktus, kuros precizg, kada formata 1. punkta ming&tie dati
pazinojami e-platforma. Min&tos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes

procediru, kas minéta 14. panta 2. punkta.

17. pants

TransponéSana
1. Normativos un administrativos aktus, kas nepiecieSami $ts direktivas prasibu izpildei,
dalibvalstis ievie§ speka ne velak ka [nakama ménesa pirma diena péc speka stasands

datuma + tris gadi]. Minéto aktu tekstu dalibvalstis ttlit dara zinamu Komisijai.

Pienemot min&tos noteikumus, dalibvalstis tajos ieklauj atsauci uz So direktivu vai tadu

atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka atsauce izdarama.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem

joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.

18. pants
AtcelSana
1. Direktiva 1999/37/EK tiek atcelta no [nakosa méneSa pirma diena péc spéka stasands
datuma + tris gadi].
2. Atsauces uz Direktivu 1999/37/EK uzskata par atsaucém uz So direktivu un lasa saskana ar
IV pielikuma atbilstibu tabulu.
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S direktiva stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

S1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele,

Eiropas Parlamenta varda —
priekssédetaja

[-]

19. pants

Stasanas speka

20. pants

Adresati

Padomes varda —

priekssedetajs/priekssedetaja

[-]
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